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ИНТЕРПРЕТАЦИЯ ТЕРМИНА «СОЦИАЛИСТИЧЕСКИЙ» КАК ПРЕДМЕТ ПОЛИТИЧЕСКОЙ МИФОЛОГИИ
Политическая мифология – циничное и всеохватное суггестирование масс,  конечной целью которого является их обольщение и духовное обеднение, побуждение к несамостоятельному действию. Диалектически система мифов сложна, и одни мифы могут порождать другие. Так, Гитлер своей целью считал построение «национального социализма» («eines nationalen Sozialismus»). В качестве идеологического инструмента для достижения этой цели использовалась специально созданная партия – «Nationalsozialistische Deutsche Arbeiterpartei (NSDAP)». То есть в названии партии отражена ее цель – построение «национального социализма». В связи с этим можно утверждать, что у данной языковой конструкции может быть лишь один перевод – «национал-социалистическая». Да и само слово «sozialistisch» на русский язык переводится как «социалистический». Апологетами этой идеологемы в Германии была мифологизирована как сама цель, так и средство ее достижения. Разумеется, ни режим не был «социалистическим», ни партия не была «рабочей». Тем не менее, в корректном переводе может быть использован только один лингвистический вариант – «социалистическая». Именно такой эквивалент на русском языке находил для номинации нацистского движения И. А. Ильин, человек высокой языковой культуры (см., напр. его письмо от 03 апреля 1946 г. Б. И. Николаевскому; философ говорит о «Швейцарии, куда уехал под давлением национал-социалистических преследований») (Ильин И. А. Собр. соч.: Письма. Мемуары (1939–1954). М., 1999. С. 13). В 70-е – 80-е годы ХХ столетия в советской официальной науке, однако, в качестве переводного деривата нацистского «социализма» стал использоваться термин «социалистский», по сути своей окказионализм, с единственной целью – даже вербально не отождествлять «социализм» нацистской Германии и «социализм» Советского Союза (см., напр.: Демин А. А., Лавров С. Б. ФРГ сегодня: Некоторые актуальные проблемы экономики, науки, политики. Л., 1973. С. 380). Один миф спровоцировал появление другого: по семантике политические термины были разведены, хотя фактически совершенно идентичны. Лишь в постсоветский период стала возвращаться единственно правильная редакция:  именно как «национал-социалистический» переводит данную конструкцию В. В. Бибихин (см.: Бибихин В. В. Дело Хайдеггера // Хайдеггер М. Время и бытие: Статьи и выступления. М., 1993. С. 5). 

